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2026학년도 여름학기 대학원생활관 입소 안내 (인턴 대상)

[2026.5.12.(화)� 학생팀]

1.� 대학원생활관� 2026년� 여름학기�대학원생활관�입소자�안내

� � � 가.� 대상:� 대학원생활관�수요조사를�통하여�승인을�받은�인턴� � �

� � � 나.� 입소가능기간:� 2026.� 6.� 22.(월)~� 2026.� 8.� 14.(금)

� � � � � � ▶� 건강진단서�발급을�위하여�입소기간�전�최소� 1주일�필요

� � � � � � ▶� 입소가능기간을�초과하여�이용� ‘절대’� 불가

� � � � � � ▶� 입소�전� 주말�입소� ‘절대�불가’,� 입소�후�주말� ‘퇴실�불가’

� � � 다.� 기숙사비:� 대학원생활관� 125,000원/월� (매월� 1일�기준이며,� 15일�이상�거주�월단위�청구)

� � � � � � ※�단기�거주�인턴비용�별도�문의� � � � � � � �

2.� 제출�서류�

구분 공�통� (필수서류�미제출�시�입소�불가)

[입소전]

제출서류

①�건강진단서�사본(생활관�입소용)�

� �▶�의료기관(보건소�및�일반병원)�발행건으로� � “결핵�및�B형�간염�검사�필수”�포함�

    � *�결핵�양성�판정시�입소�불가
� � � � � *� B형�간염�항원·항체�없는�경우�입소가능하나,�예방접종실시를�적극�권고

� �▶� 6개월�이내�받은�신체검사�또는�연구활동종사자�검진�결과�원본�또는�사본으로�대체�가능

� � � � �※�비용�지원�없음

②�개인정보(민감정보)�수집�및�활용�동의서

� �▶�입소일�기준,� 6개월�이내�지스트대학/대학원생활관�입소�이력이�있는�자는�제출�면제� �

� � � � � � (입소�6개월�이상�경과�시에는�제출하여야�함)� � � � �

� �▶�제출절차

� � -�제출기한:�입소예정일�1주일�전까지�

� � -�제출처:�학생팀�담당�이메일로�제출�haneem@gist.ac.kr�

� � -�제출�형식

� � � � ·�이메일�제목:�학부명_인턴_이름_건강진단서�제출,� ex)생명_홍길동_건강진단서�제출

� � � � ·�파일명:�학부명_인턴_홍길동_대학원생활관건강진단서.pdf�또는� jpg

� � -�문의처:�학생팀�생활관�담당� /�☎�062-715-3602�

[입소시]

제출서류

③�생활관�입소원서

④�생활관�입소서약서�

⑤�주거시설�개인정보�수집�및�이용에�관한�동의서

�▶�제출처:�입소�시�대학원생활관�관리실(W4,1F)�제출�

�※�하단�붙임�양식을�활용

�※�학생팀�담당자와�생활관�관리인은�상이하오니,�혼선�없으시기�바랍니다.

mailto:haneem@gist.ac.kr
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3.� 유의사항

4.문의처�및� 첨부�목록

구분 내�용� (입소� 전� 반드시�숙지)

①�체크인/입소시간

▶�체크인�장소:�대학원�생활관�1동(건물번호�W4)� 1층�관리실

� � � �생활관�관리실�위치:�대학원생활관�1동(건물번호�W4)�

� � � � � � *� 3D안내도�바로가기�https://www.gist.ac.kr/cyber/#3D

▶�카트(수레)�대여�가능:�관리실(☎�062-715-2800)로�미리�문의

▶�승강기:�대학원생활관�8동(6층�건물),� 9동(9층�건물)만�있음

▶�원활한�입소진행을�위해� 9:00~18:00�내에�입소�권장하며,�

� � �이�외�시간�입소시�미리�관리실�연락�바람.(입퇴소는�생활관�관리실을�통해�진행)

�※�호실�배정은�완료되었으나,�체크인�절차�누락방지를�위해�호실정보는�당일�체크인�전에�

� � � �공개하지�않는�점�양해바람.

②�택배발송(보관)�

▶�택배수령�주소

� � �광주광역시�북구�첨단과기로�123,�광주과학기술원�대학원생활관(건물번호�W4),

� � �○동�인턴�홍길동(여학생은�1동/�남학생은�7동�기입�요망-임의배정)�

▶�택배도착�문의처(대학원�생활관�관리실/062-715-2800)로�연락�

� � � � �※�택배보관함은�대학원생활관�1,� 7,� 8,� 9동에만�있음

③�침구대여

▶�침구는�지급하지�않음.� (개인�침구�본인�준비)

▶�필요시�관리실에�요청하여�대여가능(침구료�20,000원�별도�발생)

� � :�대여�침구는�1주일�이내�사용�후�반납조건

④�생활수칙

▶�대학원생활관�생활수칙�준수(미이행시�즉시�퇴소)

� � �○� (인턴)대학원생활관�운영지침�열람� LINK

� � �○� (인턴)대학원생활관�생활수칙�열람� LINK

� � � �※�방학기간�중에는�정기점검�실시함

▶�생활관�기본�방역�수칙�준수:� Covid-19�등

� � � (벌점�사항�확인하여�퇴소�발생하지�않도록�주의)

구분 연�락� 처

문의처

-�학생팀�T.062-715-3602,� haneem@gist.ac.kr

-�관리실�T.062-715-2800(1동�관리실)/� T.062-715-4600(9동�관리실)

� � � � � � � � T.062-715-2700(기혼자아파트�관리실)

첨부목록

[제출서류양식]

①�건강진단서�사본(생활관�입소용)�

②�개인정보(민감정보)�수집�및�활용�동의서

③�생활관�입소원서

④�생활관�입소서약서�

⑤�주거시설�개인정보�수집�및�이용에�관한�동의서�

[참고서류]

①�대학원생활관�운영지침� � �②�대학원생활관�생활수칙

https://docs.google.com/document/d/1FmepsvzMAPRXwVG1rITmUX6jWMf9yWe2tr_NbThePA4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1WnZlh64Z9quLt9bHlj3QhU8nIh7G3XKHmdrU2d0m5bU/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1FmepsvzMAPRXwVG1rITmUX6jWMf9yWe2tr_NbThePA4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1WnZlh64Z9quLt9bHlj3QhU8nIh7G3XKHmdrU2d0m5bU/edit?usp=sharing
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2026학년도 여름학기 인턴 체크리스트(생활관)
2025 Summer Semester Dormitory Checklist for Interns

구분 제출서류 비고

입소전

1
-� 건강진단서�사본(생활관�입소용)�

�Medical� Check-up� Certificate� (for� Dormitory� Move-in)
입소�최소�
1주일� 전까지

학생팀�이메일�제출
(haneem@gist.ac.kr)2

-� 민감정보활용동의서� Consent� Form� for� the� Collection�
and� Use� of� Personal� (Sensitive)� Information

입소시

3 -� 입소원서� Application� for� Dormitory� Housing

입소전�준비
입소시�제출4 -� 입소서약서� Dormitory� Residence� Pledge

5
-� 주거시설�개인정보�수집�및� 이용에�관한�동의서
� � � Personal� Information� Agreement

퇴소시 6
-� 퇴소원서(시설물체크리스트)
� � Dormitory� Move-Out� Form� (Facility� Checklist)

� � � 현재�인턴�수행�중일�경우�반드시�제출�필요

퇴소� 3일� 전까지�
관리실�제출

(관리실�확인�필)

* 지스트방역기준 및 자체기준 변동에 따라 해당 서류 변경가능, 2024.5월 기준 해제

※ 상기 서류는 생활관 거주를 위하여 필요한 서류입니다.  
   이 외의 인턴 관련 문의는 각 학부사무실로 문의 바랍니다.

[연락처]

● 학과사무실� 062-715-XXXX

● 학생팀�대학원생활관�담당� 062-715-3602

● 대학원생활관�관리실� 062-715-2800

● 안전팀(의무실)� 062-715-2107

● 통합경비상황실� 062-715-2119(긴급)� 2110(일반)

※ 각 부서담당자는 인턴대상자에게 프로그램 시작 전 해당 서류를 직접 송부하여 주시기 바랍니다.
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[서식.1(건강진단서 예시)]-입소 전 이메일(학생팀,haneem@gist.ac.kr) 제출

** 상기 형식을 준용하며, 결과지의 형식도 인정함
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[서식.2-1] -입소 전 이메일(학생팀,haneem@gist.ac.kr) 제출/2026-여름학기�인턴용(국문)

개인정보(민감정보) 수집 및 활용 동의서

「개인정보보호법」 등 관련 법률에 의거하여 지스트는 귀하의 개인정보(민감정보) 수집 및 

활용에 대해 본 동의서를 받고 있습니다.

정보 제공자가 동의한 내용 외의 다른 목적으로 활용하지 않으며, 제공한 개인정보(민감정보)

의 이용을 거부하고자 할 때에는 개인정보 관리책임자를 통해 정정, 삭제를 요구할 수 있습

니다. 

■ 목   적: 2026년 여름학기 대학원 생활관 입소를 위한 건강 검진 확인

■ 수집항목: 성명, 건강검진서(건강정보(민감정보))

■ 보유·이용기간: 위 개인정보는 수집 및 이용 목적 달성 시 폐기됩니다.

■ 동의를 거부할 권리 및 동의를 거부할 경우의 이익: 위 민감정보 처리에 대한 동의를 거부

하실 수 있습니다. 다만 동의하지 않는 경우 이후 생활관 입소에 제한을 받을 수 있습니

다. 

■ 수집 및 이용 동의 

   지스트가 본인의 개인정보를 수집 및 이용하는 것에 동의합니다.  

성명 서명 민감정보 수집 및 이용 동의

동의함□  동의하지 않음□

동의일:     2026  년        월       일 

   동의자:                              (서명)
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[서식.2-2]� -입소� 전� 이메일(학생팀,haneem@gist.ac.kr)� 제출/2026-여름학기�인턴용(국문)

Consent� Form� for� the� Collection� and� Use� of� Personal� (Sensitive)� Information

In� accordance� with� the� Personal� Information� Protection� Act� and� related� regulations,� GIST�

requests� your� consent� to� collect� and� use� your� personal� (sensitive)� information.

The� collected� information� will� not� be� used� for� any� purpose� other� than� those� specified� in�

this� consent� form.

If� you� wish� to� refuse� or� withdraw� your� consent,� you� may� request� correction� or� deletion�

through� the� Personal� Information� Protection� Officer.

■� � Purpose:�

� � � � To� verify� health� status� for� Graduate� Dormitory�move-in� for� Spring� 2025� � � � � � � � � � � � � �

■� � Items� Collected:�

� � � � Name,�Medical� Check-up� Certificate� � (Health� Information� ­� � Sensitive� Data)

■� � Retention� and� Usage� Period:�

� � � � The� collected� information� will� be� destroyed� once� the� stated� purpose�

� � � � has� been� fulfilled.

■� Right� to� Refuse� and� Consequences:

� � � You� have� the� right� to� refuse� the� collection� and� use� of� your� sensitive�

� � � personal� information.� However,� refusal� may� result� in� restrictions� on� dormitory�

� � � move-in.

■� Consent� to� Collection� and� Use

� � � I� hereby� consent� to� the� collection� and� use� of� my� personal� information� by� GIST.

� Name � Signature
Consent� for� the� Collection� and�

Use� of� Sensitive� Information

Agree□ Do� Not� Agree�□

Date� of� Consent:� � � � � � � � � � � � � � �    ,� 2026� (MM/DD)
Consenter:                  (Signature)
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[서식,3]-입소시 생활관 관리실 제출/2026-여름학기�인턴용(국영문)

GIST

Application� for� Dormitory� Housing

생�활�관� 입� 사� 원� 서(인턴용)

Photo

(해당없음)

Department � (예시)� 화학과/GIST인턴참여학과 Gender □�Male� � � □� Female

Degree� Program □� Intern� E-mail hongGIL@gist.ac.kr

Name
Campus�

Phone� No.

(예시)연구실�전화번호

T.3602

Emergency�

Contact

� Postal� Code� :� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � ☎�

� Address� :

Reason� for�

Dormitory�

Housing

(예시)� 2026년� 1학기� **학과�인턴

Pursuant� to� Article� 13,� 14� and� 15� of� the� Dormitory� Regulation,� the� applicant� requests�

approval� for� housing� in� the� dormitory.

Date� � 2026� � .� � � � � � .� � � � � � .

Applicant� :� � � 홍� 길� 동� � � � � � Seal/Signature

Attention� :� Dean� of� Student� Affairs� and� Admissons/�

Gwangju� Institute� of� Science� and� Technology

Approved� by

Staff
Manager,� Section�

of� Student� Services

Dean� of� Student�

Affairs� &� Admissions Room�

Arrangement

Assigned�

Room

학생팀

(학생작성하지않음)

학생팀장

(학생작성하지않음)

입학학생처장

(학생작성하지않음)

(학생작성하지않

음)
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[서식.4]-입소시 생활관 관리실 제출/2026-여름학기�인턴용(영문)

※� Sign� after� reading� the� contents� carefully.

Dormitory� Housing� Contract
생활관�입소�서약서(인턴용)

Department Degree� Program Name Room� No.
Contact� No.

(H.P)

생명과학과 �□� Intern 홍길동 1111 010-0000-0000

I� agree� to� obey� the� following� articles� :

1.� This� contract� will� be� effective� as� of� � 2026.� � � .� � � � .

2.� Use� of� electric� appliances,� explosives,� and� flammables� is� prohibited� in� the� dormitory.

3.� Housing� visitors� must� be� approved� or� will� not� be� allowed.

4.� Excessive� noise,� gambling� and� disturbing� others� are� prohibited.

5.� No� smoking� inside.

6.� As� a� resident� of� the� dormitory,� I� assume� full� responsibility� for� the� protection� and�

� � � maintenance� of� public� facilities,� fire� prevention,� conservation� of� energy� and� water� and�

� � � the� proper� disposal� of� wastes.

7.� Stolen� or� damaged� utensils,� bedding� and� equipment� must� be� compensated.

8.� Relocation� of� dormitory� facilities� is� prohibited.

9.� I� agree� to� abide� by� all� dormitory� regulations.

I� acknowledge� that� any� violation� of� these� rules� and� conditions� may� result� in� expulsion.

Date� � 2026� .� � � � � � .� � � � � � .

Applicant� :� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � Seal/Signature

Attention� :� Dean� of� Student� Affairs� &� Admissions

�

Desk Chair Bed
Book-

shelf
Blanket Sheets Pad Pillow Key

Shoe-�

closet
Closet Phone Basket

※� Each� room(shared� by� two� residents)� will� be� provided� with� one� shoe� closet.

Applicant� :� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � Seal/Signature



     

 2026. 03.
9

[서식.5]-입소시 생활관 관리실 제출/2026-여름학기�인턴용(국영문)

주거시설 개인정보 수집 및 이용에 관한 동의서

Personal Information Agreement

                                    2026 .    .    .

                                           신청인 :               (서명)
                                           (Name)                (Signature)

Dean of Student Affairs and Admissions

 Gwangju Institute of Science and Technology

성 명
(Name)

소 속
(Dept.) 현 인턴 수행 학부

구 분
(Occupation) □외부인(Others)_인턴  성   별

(Sex)  □남(M)   □여(F)

학번/사번
(Staff/Student No.) 인턴은 기재하지 않음 전화번호

(Contact)

주 소
(Address)  현 거주지 주소

전자우편
(E-mail)  바로 연락할 수 있는 이메일로 기재

1. 개 인 정 보  수 집  · 이 용  목 적  :　 주 거 시 설  관 리
   Personal information is collected and used to provide residence management
2. 개 인 정 보  수 집 항 목 (해 당 시 ) :　성명, 성별, 소속, 학번/사번, 전화번호, 주소, 전자우편 
   Information Collected:　name, sex, department, staff/student identification number, contact, a 
ddress and e-mail 
3. 개 인 정 보 의  보 유  및  이 용 기 간  : 동 의 서  작 성 일 로 부 터  퇴 거  후  1년  이 내
   Information Storage and Use: Collected personal information will be kept and used from the 

agreement start date to one year after the check-out.  
4. 개 인 정 보 의  제 3자 에 게  제 공
  : 이 용 자 의  개 인 정 보 를  개 인 정 보 의  처 리  목 적 에 서  명 시 한  범 위  내 에 서  처 리 하 며 , 
   이 용 자 의  사 전  동 의  없 이 는  본 래 의  범 위 를  초 과 하 여  처 리 하 거 나  제 3자 에 게 
   제 공 하 지  않 습 니 다 .
   Third Parties Content
  : Information collected will ONLY be used for the purpose written above and it shall not 

be processed or provided to a third party without the consent of the user.
5. 개 인 정 보  제 공  거 부 에  따 른  제 한
  : 개 인 정 보  제 공  동 의 를  거 부 할  권 리 는  있 으 나 , 동 의  거 부 시 에 는  광 주 과 학 기 술 원  주 거 시 설  및 

기 타  제 반  서 비 스 를  이 용 할  수  없 습 니 다 .
   Restriction
  : Users reserve a right to refuse the Personal Information Agreement. However, residence 

and other services from Gwangju Institute of Science and  Technology may be restricted.

※  개 인 정 보  제 공  및  활 용 에  동 의 하 십 니 까 ?
   I have read the Personal Information Agreement  

                      □ 동 의 함 (Accept)  □ 동 의 하 지  않 음 (Decline)
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[서식.6] 퇴소시 생활관 관리실 제출☞ 인턴용 퇴소원서이며, 진학시 학번으로 재입소바랍니다.

Application� for� Withdrawal� from� Dormitory�

퇴� � 소� � 원� � 서� (인턴용)

� Department (예시)� 화학과 Student� No. 기재하지�않음

Name � 홍�길�동�
Bldg.� Room�

No.

Entering� Date 2026.� 03.� Contact ☎� 010-� � � � � � � � � -� � � � � � � � � � �

� Expected� date�

of� withdrawal
� � � 2026� .� � � � � � � .� � � � � � � � .

Reason� for�

Withdrawal

□인턴종료

□인턴종료 & 입학예정자

Facilities� Check� List

(※� After� check� the� facilities,� Please� submit� this� form� to� the� Dormitory� Manager)

Item Facilities� Condition�
(Check� If� any) Item Facilities� Condition�

(Check� If� any)

Entrance-Door Balcony�

Bed-Mattress Door/Window(Damage)

Bed� Clothes Electricity� Facilities

Living� Room Heating� System

Bathroom� (Bathtub,� toilet� etc) Cleaning� &� Key

Desk� &� Chair� &� Bookshelf Internet� Pot� &� Line

Domitory� Fee � � � □� 개인납부� � � � � � � □� 학과납부

The� applicant� requests� approval� for� withdrawal� from� dormitory� housing� and� reimbursement� of�

the� dormitory� deposit.

Date� � 2026� � .� � � � � � .� � � � � � .

Applicant� :� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � Seal/Signature

Attention� :� Dean� of� Student� Affairs� and� Admissons/�

Gwangju� Institute� of� Science� and� Technology

Approved�

by

Staff
Manager,� Section� of�

Student� Services

Dean� of� Student�

Affairs� &� Admissions

Indication

Submitted� to

(Dormitory� Manager)

학생팀 학생팀장 입학학생처장 관리실�경유
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대학원 생활관 입소관련 FAQ

● 관련 내용을 숙지하기 바랍니다.

No. Type FAQ

1

국문

Q.�건강진단서는�반드시�제출해야�하나요?

A� ,�네,�반드시�제출해야�합니다.

-� 공동주거�시설이기에�전염병�질환자는�입소가�불가합니다.

-�입소� 1주일�전까지� 학생팀�담당자에게�건강진단서와�동의서를�송부하시어�입소�

승인을�받고,�호실�배정�받으시기를�바랍니다.

-�건강진단서가�제출되지�않을�경우,�호실�배정이�불가합니다.

● 단,�방역관련한�서류는�현재�지침이�변동가능성�있으므로,�변경시�학과�통하여�

변경서류�안내하겠습니다.

● 생활관�최초입소자는�건강진단서를�반드시�제출해야�합니다.

● 입소�후�매년�실시하는�원내�건강검진에도�반드시�참여해야�합니다.

EN

Q.� Is� it� mandatory� to� submit� a�medical� check-up� certificate?

A.� Yes,� it� is� mandatory.

-� As� the� dormitory� is� a� shared� residential� facility,� individuals� diagnosed� with�

infectious� diseases� are� not� allowed� to� move� in.

-� All� incoming� students� for� the� 2026� Spring� semester� must� submit� both� the�

medical� check-up� certificate� and� the� consent� form� to� the� Sec.of� Student�

Services(haneem@gist.ac.kr)� by� Friday,� February� 6,� 2026,� in� order� to� receive�

move-in� approval� and� room� assignment.

-� Room� assignments� will� not� be� made� unless� the� certificate� is� submitted.

2

국문

Q.� 1인실�사용이�가능하나요?

A� ,�아니요,� 불가합니다.

-�대학원생활관은� 2인� 1실로�운영(경우에�따라� 3인/4인� 1실도�가능)됩니다.

-�재학생,�인턴�모두�동일하게�적용됩니다.

-�기본�배정은� 1동~7동의� 2인실(룸메이트�있음)로�배정되며,�룸메이트�없이�

독실을�사용하는�것도�불가하오니�양해�바랍니다.

EN

Q.� Is� single� occupancy� allowed?

A� ,� No,� it� is� not� permitted.

-� The� graduate� dormitory� is� operated� based� on� shared� occupancy,� with� two�

residents� per� room� as� the� standard,� and� in� some� cases,� three� or� four� residents�

per� room.

-� This� policy� applies� equally� to� both� enrolled� students� and� interns.

-� Room� assignments� are�made� to� two-person� rooms� in� Dorms� 1� through� 7,� and�

single� occupancy� (without� a� roommate)� is� not� allowed� under� normal�

circumstances.
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No. Type FAQ

3

국문

Q.�룸메이트�지정이�가능한가요?

A� ,�아니요,� 불가합니다.

-�방학�중�인턴�입퇴소�및�재학생,�신입생�입퇴소가�빈번하게�발생하여,�

� � 모든�재실자의�개별�요구를�수용하는�것이�현실적으로�어렵습니다.

- 이�점�양해�바랍니다.

EN

Q.� Can� I� choose�my� roommate?

A.� No,� roommate� selection� is� not� allowed.

-� Due� to� frequent� room� changes� during� the� vacation� period� involving� interns,�

current� students,� and� new� students,� it� is� not� possible� to� accommodate� individual�

roommate� � preferences.

4

국문

Q.�지정한�날짜보다�일찍�입소해도�되나요?

A.�아니오,�불가합니다.

-�졸업식�및�인턴쉽�마감에�따른�재실자들의�이동�및�퇴소�일정이�집중되어�있어�

조기입소는�허용되지�않습니다.

-�또한�입소�예정일은�룸메이트에게�개별�입소(예정)안내를�진행하고�있습니다.� -�

-�가급적�집중�입소�기간에�입소를�완료하기�바랍니다.

EN

Q.� Can� I� move� in� earlier� than� the� designated� date?

A.� No,� early� move-in� is� not� allowed.

-� Due� to� overlapping�move-out� schedules� related� to� graduation� ceremonies� and�

internship� completion,� early� move-in� is� not� permitted.

5

국문

Q.�현재�인턴으로�거주�중입니다.�절차는�어떻게�되나요??

A.�현재�인턴으로�거주�중인�예비�신입생은�인턴퇴소와�신입생�입소절차를�동시에�

진행해야�합니다.

-�호실이�변경될�수�있으니�이�점�미리�양해�바랍니다.

- 인턴�퇴소�및�예비신입생�입소�절차를�지정된�기한내에�완료하지�않을�경우�

입학�후�인턴�거주�비용이�부과됩니다.

-�반드시�기한�내에�관련�서류를�제출�바랍니다.

EN

Q.� I� am� currently� staying� in� the� dormitory� as� an� intern.�What� is� the�

procedure� for� moving� in� as� a� regular� student?

A.� If� you� are� a� pre-admitted� student� currently� residing� in� the� dormitory�

as� an� intern,you�must� complete� both� the� intern�move-out� and� the� new�

student�move-in� procedures� simultaneously.

-� Please� note� that� your� room� assignment�may� change

※� If� you� do� not� complete� both� procedures� by� the� designated� deadline,

intern-level� housing� fees� may� continue� to� apply� even� after� your� official� enrollment.

Therefore,� please�make� sure� to� submit� all� required� documents� on� time.
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No. Type FAQ

6

국문

Q.�현재�내부진학자(석사)입니다.�절차는�어떻게�되나요?

A.�다음�절차를�확인하세요

1.�외부�거주�중인�내부진학자:� 신입생과�동일하게�입소를�진행하시기�바랍니다.

2.�생활관�거주�중인�내부진학자:� 기존�석사�학번으로�퇴소를�진행하고,�신규�

부여받은�학번(박사)으로�재입소�진행하시기�바랍니다.�호실�이동은� 1-7동�

내에서만�가능하며,�현� 9동�거주�중인�학생은�방학중�공실�관련�추첨에�

응하시기�바랍니다.(미추첨시� 9동�거주�불가)

3.�지스트대학->�대학원입소자:� 신규입소와�동일합니다.�

� � � (대학생활관에서�대학원생활관으로의�이동은�신규입소입니다.)

EN

Q.� I� am� currently� an� internal� student� progressing� from� the�master’s�

program.�What� is� the� procedure� for�moving� in?

A.� Please� refer� to� the� following� procedures:

1.� Internal� students� currently� living� off-campus:

  -� Follow� the� same�move-in� procedure� as� newly� admitted� students.
2.� Internal� students� currently� residing� in� the� dormitory:

 -� You�must� move� out� using� your� current� master's� student� ID,� and� then� reapply�
� � � for� move-in� using� your� newly� assigned� Ph.D.� student� ID.

 -� Room� changes� will� only� be� allowed� within� Dorm.� 1­7.
� -� If� you� are� currently� living� in� Dorm.� 9,� you�must� participate� in� the� vacancy�

� � � lottery� held� during� the� vacation� period.�  (If� you� do� not� participate� in� the�
� � � lottery,� you� will� not� be� allowed� to� remain� in� Dorm.� 9.)

3.� Students� advancing� from� GIST� College� to� the� Graduate� School:

 -� Please� follow� the� new� student� move-in� procedure.

7

국문

Q.�입소전�택배를�보낼�수�있나요?

A.�네,�가능합니다.�

� -� 생활관�내에�공동�택배(수령공간1/7/8동)실이�있습니다.

� -�택배�주소:�광주광역시�북구�첨단과기로� 123�광주과학기술원

� � � � “대학원생활관�O동� 2026�신입생/인턴�김**”으로�표기

� -� 향후�생활관�입소시�택배실을�방문하시어�택배를�수령하시면�됩니다.

� -�호실은�입소당일�안내합니다.

● 남학생은� 7동,� 여학생은� 1동으로�일괄� 기재하시기�바랍니다.

EN

Q.� Can� I� send� parcels� to� the� dormitory� before� moving� in?

A.� Yes,� it� is� possible.
-� Shared� parcel� rooms� are� available� in� Dormitories� 1,� 7,� and� 8.

-� You� may� send� parcels� in� advance� by� addressing� them� as� follows:

"GIST� Graduate� Dormitory,� Dorm.� [X],� 2025� Incoming� Student,� [Your� Name]"

--� Your� parcel� will� be� delivered� to� the� appropriate� parcel� room,� and� you�

may� collect� it� after� move-in.

●� For� addressing� purposes:

 -� Male� students:� use� Dorm.� 7 -� Female� students:� use� Dorm.� 1
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No. Type FAQ

8

국문

Q.�전열기구�반입이�가능한가요?

A.�아니오,�절대�불가합니다.

� -� 화재�위헙이�있는�전열기,�난방기구,�취사도구�등�생활관�내�반입이�엄격히� �

금지되어�있습니다.�안전을�위한�조치이오니�반드시�협조해주시기�바랍니다.

� (ex.전기포트,�전기담요,�에어프라이어,�버너,�전자레인지,�향초,� (스팀)다리미�등)

EN

Q.� � Are� electric� heating� appliances� allowed� in� the� dormitory?

A.� No,� they� are� strictly� prohibited.
-� ny� electrical� heating� or� cooking� appliances� that� pose� a� fire� risk� are� strictly�

banned� in� the� dormitory.

-� This� includes,� but� is� not� limited� to:

electric� kettles,� electric� blankets,� air� fryers,� portable� burners,� microwaves,� scented�

candles,� and� (steam)� irons.

-� These� rules� are� in� place� for� fire� prevention� and� the� safety� of� all� residents.

9

국문

Q.�침구는�개별�준비해야�하나요?

A.�네,�침구는�직접�준비하기�바랍니다.

-�사전에�침구�준비를�못한�신입생(인턴)의�경우�사감실로�문의-소정의�

사용료(20,000원)를�납부하고,�침구를�대여할�수�있습니다.�

-�단,� 대여한�침구는� 1주일�이내에�반납해야�하며,�미반납시�사용기간에�따라�

학생경비에서�사용료를�공제합니다.

EN

Q.� Do� I� need� to� prepare�my� own� bedding?

A.� Yes.� You�must� bring� your� own� bedding,� as� it� is� not� provided� by� the�

dormitory.

-� If� you� are� unable� to� prepare� your� own� bedding� in� advance,� you�may� rent� a�

set� from� the� dormitory� office� for� a� fee� of� KRW� 20,000.

-� Please� note� that� rented� items�must� be� returned� within� one� week.

-� If� not� returned� on� time,� a� weekly� rental� fee� will� be� deducted� from� your�

student� funds� accordingly.

10

국문

Q.�입소시�가족과�함께�들어갈�수�있나요?

A.�아니오,�가족�동반�입실은�불가합니다.

-�공용공간을�이용하는�거주�학생�또는�룸메이트에게�큰�불편함을�야기할�수�있고,�

관련�민원�등이�접수된�바�있어,�이�점�미리�양해�바랍니다.

EN

Q.� Can� I� enter� the� dormitory� with� my� family� on�move-in� day?

A.� No,� accompanying� family� members� are� not� allowed� to� enter� the�

dormitory.

This� may� cause� significant� inconvenience� to� other� residents� or� roommates� who�

share� common� living� spaces.
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11

국문

Q.� (하계)호실내�에어컨이�있습니까?

A.�네,�에어컨이�설치되어�있으며,�중앙�제어�방식으로�운영됩니다.

-�냉방�및�난방은�시설운영팀에서�일괄�가동하며,�매년�일정�시점부터�시작합니다.

-�하절기에는�에너지�절약을�위해�하루� 3회(AM10/PM2/PM7)�중앙에서�강제�

종료됩니다.

-�에어컨�가동�시�실내온도는� 24도로�유지되며,�냉매배관에서�결로로�인한�텍스�

오염�등이�발생할�수�있습니다.

-�난방은�업무시간(9to6)을�제외한�시간대에�가동합니다.

● 개인�전열기구(찜질팩,장판)�등의�사용을�엄격히�금지합니다.

● 선풍기,�제습기는�사용�가능

EN

Q.� Are� air� conditioners� available� in� the� rooms� during� the� summer?

A.� Yes,� all� rooms� are� equipped�with� air� conditioners,� which� are� operated�

through� a� centralized� control� system.

-� Cooling� and� heating� are� managed� by� the� Facility� Operations� Team� and� are�

activated� collectively� starting� from� a� designated� time� each� year.

●� Use� of� personal� electric� heating� devices� (e.g.,� heating� pads,� electric� mats)� is�

strictly� prohibited.

●� Fans� and� dehumidifiers� are� allowed.

12

국문

Q.�세탁실�이용이�가능합니까?

A.�네,�자율세탁실/유료세탁실�이용이�가능합니다.

� -� 1동과� 6동�각�층,� 4동과� 5동� 9동� 1층에�자율�세탁실이�있고,� 7동� 1층에�

유료세탁실이�있으니�선택하여�이용하기�바랍니다.(문의:사감실)

-�자율세탁실의�세제�및�유연제�등�관련�용품은�개인이�준비하시기�바랍니다.

-�세탁기�및�건조기�사용법을�충분히�숙지하시고,�이용바랍니다.

-�세탁실�이용은� ‘대학원생활관�거주자에�한’하여�허용합니다.

EN

Q.� Is� the� laundry� room� available� for� use?

A.� Yes,� both� self-service� and� paid� laundry� rooms� are� available.

※� Self-service� laundry� rooms� are� located:

­� On� each� floor� of� Dorm.� 1� and� Dorm.� 6

­� On� the� 1st� floor� of� Dorm.� 4,� Dorm.� 5,� and� Dorm.� 9

※� A� paid� laundry� service� (where� staff� wash� the� laundry� for� residents)� is� available� on� the�

1st� floor� of� Dormitory� 7.

(For� inquiries,� please� contact� the� Dormitory� Supervisor.)

Please� note:

­� In� self-service� laundry� rooms,� you� must� prepare� your� own� detergent� and� fabric� softener.

­� Be� sure� to� familiarize� yourself� with� the� usage� instructions� before� using� the� washing�

machines� and� dryers.

­� Laundry� rooms� are� for� use� by� graduate� dormitory� residents� only.
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13

국문

Q.�샤워실과�화장실을�어떻게�사용하나요?

A.�대학원생활관� 1~7동은�층별로�공용화장실/세면실/샤워실/탈의실이�마련되어�

있습니다.

-�각�시설은�해당�층�중앙에�위치하고�있으니,�미리�위치를�확인하시기�바랍니다.

-�공용공간인�만큼�개인�물품의�비치나�방치는�엄격히�금지되어�있으므로,�관련�

생활수칙�및�이용지침을�반드시�숙지하시기�바랍니다.
※�해당�시설은�성별�구분되어�있으니,�본인의�성별에�맞는�시설을�이용해�주시기�바랍니다.

EN

Q.� How� do� I� use� the� shower� rooms� and� restrooms?

A.� In� the� graduate� dormitory� (Dorms� 1­7),� shared� restrooms,� shower�

rooms� are� located� on� each� floor.

-� In� the� graduate� dormitory,� shower� rooms� and� restrooms� are� located� in� shared�

common� areas� by� building,� So� please� check� the� location� in� advance.

-� As� these� are� shared� facilities,� it� is� strictly� prohibited� to� leave� or� store� any�

personal� belongings� in� these� areas.

-� Be� sure� to� review� and� follow� the� dormitory� rules� and� usage� guidelines.
※� Facilities� are� gender-separated,� and� residents� must� use� the� facility� designated� for� their� gender.

14

국문

Q.�청소는�어떻게�진행하나요?

A.�호실내�청소는�호실�거주자가�직접�실시합니다.

-�각�호실�거주자께서는�호실�내�위생과�청결에�각별히�유의하시기�바랍니다.

-� 1/9동�사감실에�매트리스�청소기�및�진공청소기가�구비되어�있사오니,�

대여-사용후�반납하여�주세요.�호실�입구�및�창틀,�침대�틈�사이도�수시로�

청소바랍니다.(정기점검시�집중�확인�대상입니다.)

EN

Q.� How� is� cleaning�managed� in� the� dormitory?

A.� Residents� are� responsible� for� cleaning� their� own� rooms.

-� Please� keep� your� room� clean� and� maintain� good� hygiene� at� all� times.

-� Common� areas� such� as� shower� rooms,� restrooms,� and� hallways� are� cleaned�

regularly� by� designated� dormitory� cleaning� staff.

-� However,� if� a� resident’s� room� is� found� to� be� in� poor� condition,� additional�

inspections� and�measures� may� be� taken.

※� Please� dispose� of� trash� properly� in� the� designated� recycling� area� on� your� floor.

※�Mattress� cleaners� and� vacuum� cleaners� are� available� for� loan� at� the� Dormitory�

Supervisor’s� Office� in� Dorm.� 1� and� Dorm.� 9. Please� return� them� promptly� after� use.
※� Be� sure� to� clean� areas� such� as� doorways,� window� frames,� and� spaces� between� the�

bed� and� wall� regularly.

15 국문

Q.�호실내�취사가�가능합니까?

A.�아니오,�호실내�취사는�절대�불가합니다.

-�공용공간에�비치된�전자레인지를�활용하시되,�안전에�유의하시기�바랍니다.

-�호실에서의�전열기구�반입,�이용�등은�사유를�막론하고�불가하며,�더불어�

전기(라면)포트,�에어프라이어�등�관련�물품�반입�및�이용도�불가합니다.

-�재실자(본인,�타인)의�안전을�위하여�불가피하게�금지하는�사항이오니,�

불편하시더라도�협조하여�주시기�바랍니다.
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(필요시� 5동� 2층의�부뚜막을�이용하시기�바랍니다.�다만,�타인에게�불편을�줄�수�

있는�과도한�조리행위는�금지합니다.)

EN

Q.� Is� cooking� allowed� in� the� dormitory?

A.� No,� cooking� is� strictly� prohibited� inside� dormitory� rooms.

-� For� safety� and� hygiene� reasons,� the� use� of� cooking� appliances—such� as� electric�

kettles,� air� fryers,� hot� plates,� and� microwaves—is� strictly� forbidden� in� rooms.

-� Violations�may� result� in� confiscation� of� the� item� and/or� disciplinary� action,�

including� eviction.

-� You� may� use� microwaves� located� in� the� designated� common� areas,� and� if�

needed,� the� shared� cooking� space.(Hara� Hall/for� internatioal� students)

16

국문

Q.�상비약이�있나요?

A.�상비약은�개인별로�준비하시기�바랍니다.�또는�주중에�원내�의무실(LG도서관�

뒤편,�안전팀�2층)을�이용할�수�있으니,�미리�장소�등을�파악하여�이용�바랍니다.

EN

Q.� Are� first-aid�medicines� available� in� the� dormitory?

A.� No,� first-aid�medicines� are� not� provided� by� the� dormitory.

� -� Residents� are� advised� to� prepare� their� own� basic� medical� supplies,� such� as�

digestive� aids,� pain� relievers,� fever� reducers,� and� ointments.

-� For� minor� medical� needs� during� the� week,� you� may� visit� the� on-campus� medical�

room� (located� on� the� 2nd� floor� of� the� Safety� Team� building� behind� the� LG�

Library).Please� check� the� location� and� hours� of� operation� in� advance.

� � �※� For� additional� care,� please� visit� a� nearby� pharmacy� or� clinic.

17

국문

Q.�강아지,�고양이를�키울�수�있나요?

A.�절대�불가합니다.

-�생활관(기혼자아파트�포함)은�공동생활�공간입니다.�동물(곤충포함)사육은�엄격히�

금지하오니,�이로�인한�민원이�발생하지�않도록�주의바랍니다.

EN

Q.� Can� I� keep� pets� like� dogs� or� cats� in� the� dormitory?

A.� No,� keeping� pets� is� strictly� prohibited.

-All� pets� —� including� dogs,� cats,� and� even� insects� —� are� not� allowed� in� the�

dormitory,� including� the�Married� Student� Apartments,� as� it� is� a� shared� living�

environment.

-� Pets� may� cause� noise,� allergic� reactions,� or� hygiene� issues,� so� please� be�

mindful� and� avoid� causing� inconvenience� or� complaints� from� other� residents.

18 국문

Q.�호실내의�비품(의자,�옷장)이�망가졌습니다.�어떻게�해야�하나요?

A.�사감실(또는�학생팀)로�시설,�비품�수리�등을�접수하여�주세요�

-�파손된�시설이나�비품은�사감실�또는�학생팀으로�알려주시기�바랍니다.

-�접수�후�관련�부서로�공식�전달되어,�점검�후�수리�또는�교체가�진행됩니다.
※�단,�개인�과실�또는�부주의로�인한�파손은�수리가�제한되며,�변상의무가�발생할�수�있습니다.
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EN

Q.� A� piece� of� furniture� in�my� room� (e.g.,� chair,� wardrobe)� is� broken.�

What� should� I� do?

A.� Please� notify� the� Dormitory� Supervisor� or� the� Section� of� Student�

Services.

The� relevant� department� will� be� notified,� and� inspection,� repair,� or�

replacement� will� be� arranged� as� needed.
※� Please� note� that� if� the� damage� is� due� to� personal� negligence� or�misuse,� repairs� will�

not� be� provided,� and� you�may� be� required� to� compensate� for� the� damage.

19

국문

Q.�보증금이�있나요?

A.�입소자에�한하여�첫달�보증금(150,000원)을�부과합니다.(인턴은�대상�아님)

1.� 신규입소자(국비장학생)

� � :� 입소달의�학생경비에서�보증금� 15만원을�공제합니다.

2.� 신규입소자(일반,과기원,기타장학생)

� � :� 입소�전�대학원생활관�납부계좌(347-000184-03-001/우리)로�보증금을�

이체합니다.

보증금은�퇴소시�반환하며,�공제�사유가�있을�시�해당�금액을�제하고�반환합니다.

또한�재입소하는�경우에도�보증금은�새로�납부해야�합니다.

EN

Q.� Is� there� a� deposit� required� for� the� dormitory?

A.� Yes,� a� one-time� deposit� of� KRW� 150,000� is� required� for� all� new�

residents.

-� The� deposit� will� be� refunded� upon�move-out.

-� If� there� are� any� deductions� (e.g.,� for� cleaning,� damage,� or� unpaid� fees),� the�

corresponding� amount� will� be� subtracted� from� the� refund.

※� Residents� who� are� returning� to� the� dormitory�must� also� pay� the� deposit� again.

20 국문

Q.�생활관�요금은�어떻게�부과되고�금액은�어떻게�계산되나요?

A.�매달� 10일�전후로�생활관비�공제�작업을�실시하며,�제우스에서�고지서를�

확인하실�수�있습니다.(9월�발생건� 10월� 10일까지�납부완료해야�함)

매달� 10일�전후로�생활관비�공제�작업을�실시하며,�제우스에서�고지서를�확인하실�

수�있습니다.(9월�발생건� 10월� 10일까지�납부완료해야�함)

1.� 국비장학생

� � ①�학생경비�지급받는�경우:�해당월의�생활관비를�공제(87,400원~)

� � ②�연차초과자의�경우:�생활관�납부계좌로�매달�직접�납부

2.� 일반,�과기원,�기타�장학생

� � ①�생활관�납부계좌로�매달�직접�납부

입소한�달� 1일�기준으로� 15일�이상은� 1개월�요금을�부과합니다.

� � � ex1)� (입소)� 7월� � 3일� ~� (퇴소)� 7월� 28일�☞� 84,900원� � (15일�경과)

� � � ex2)� (입소)� 7월� 15일� ~� (퇴소)� 8월� 18일�☞� 169,800원� � (각�월� 15일�경과)

� � � ex3)� (입소)� 7월� � 3일� ~� (퇴소)� 7월� 10일�☞�약� 22,000원� � (8일�거주)

※� 3개월�생활관비�연체시�즉시�퇴소/�벌점� 30점� /� 6개월�퇴소의�징계�적용
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EN

Q.� How� are� dormitory� fees� charged� and� calculated?

A.� Dormitory� fees� are� processed� around� the� 10th� of� each�month,� and�

billing� notices� can� be� checked� via� the� ZEUS� system.

1.� Government� Scholarship� Students

 ①� If� receiving� student� expense� payments:� Dormitory� fees� (starting� from� KRW�
87,400/month)� will� be� automatically� deducted.

 ②� If� you� exceed� the� standard� enrollment� period:� You�must� pay� monthly� fees�
directly� to� the� dormitory� bank� account.

2.� General� and� Other� Scholarship� Students

 ①� You� are� required� to� transfer� the� monthly� fee� directly� to� the� designated�
dormitory� account.

If� your� stay� in� a� given�month� is� 15� days� or� more� (as� of� the� 1st� day� of� the�

month),� the� full� monthly� fee� will� be� charged.

Examples:
Move-in:� July� 3� ­� Move-out:� July� 28�→� KRW� 84,900� (15� days� or�more)

Move-in:� July� 15� ­� Move-out:� August� 18�→� KRW� 169,800� (each�month� over� 15� days)

Move-in:� July� 3� ­� Move-out:� July� 10�→� Approx.� KRW� 22,000� (8� days,� prorated)

※� If� dormitory� fees� are� overdue� for� 3�months,� you�may� face� immediate� eviction,� receive�

30� penalty� points,� and� be� subject� to� a� 6-month� dormitory� ban� as� a� disciplinary�measure.

21

국문

Q.�호실�이동이�가능한가요?

A.�네�가능합니다.

-�다만.�사전허가를�받은�자에�한하며,�임의로�실을�이동할�수는�없습니다.� -�

부득이한�사유로�실�이동을�요청할�경우�동일학기�내� 1회로�제한하며,� ‘합당한�

이동�사유’를�기재한�이동원서를� ‘미리’�학생팀에�제출하여�담당�팀장의�사전허가를�

받아야�합니다.�

-�호실이동�시점은�매월� 1일을�기준으로�합니다.

EN

Q.� Is� it� possible� to� change� rooms� in� the� dormitory?

A.� Yes,� but� only� with� prior� approval.

-� Unauthorized� room� changes� are� strictly� prohibited.

-� If� you� have� unavoidable� circumstances� and�wish� to� request� a� room� change,

it� is� allowed� only� once� per� semester.

22

국문

Q.�휴학생은�거주가�가능한가요?

A.�아니오,�거주하실�수�없습니다.

대학원생활관은�재학생만을�대상으로�제공하며,�휴학,�자퇴,�제적�등�학적�변동이�

발생할�경우� ‘즉시’�퇴소신청서를�제출하고�퇴소하여야�합니다.

EN

Q.� Can� students� on� a� leave� of� absence� stay� in� the� dormitory?

A.� No,� students� on� a� leave� of� absence� are� not� allowed� to� stay� in� the�

dormitory.

-� Dormitory� is� available� only� for� currently� enrolled� students� with� valid� registration�

for� the� semester.

-� If� you� take� a� leave� of� absence,� withdrawal,� or� are� dismissed,� you� must�

immediately� submit� a� move-out� application� and� vacate� the� dormitory.
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23

국문

Q.�퇴소절차는�어떻게�진행됩니까?

A.�퇴소를�위해�다음�절차를�반드시�이행해�주시기�바랍니다.

퇴소� 1주일�전�미리�퇴소원서를�작성하고,�퇴소검사(사감실경유)를�받으시기를�

바랍니다.�퇴소시�호실�상태가�불량할�경우,� 청소비�등을�청구할�수�있습니다.

EN

Q.�What� is� the� procedure� for� moving� out� of� the� dormitory?

A.� You�must� complete� the� following� steps� before�moving� out:

1.Submit� a�Move-Out� Application� Form� at� least� one� week� in� advance.

2.Schedule� and� complete� a� room� inspection� with� the� Dormitory� Supervisor�

before� your� departure.

※� If� your� room� is� found� to� be� unclean� or� damaged,� cleaning� or� repair� fees�may� be�

charged.

24

국문

Q.�안내문을�온라인에서�확인할�수�있습니까?

A.�원내�홈페이지의�학사공지게시판의� ‘대학원생활관’탭을�확인�바랍니다.

또한�다음의�생활관�내부�사진을�확인바랍니다.

EN

Q.� Can� I� check� dormitory-related� notices� online?

A.� lease� make� sure� to� check� the� “Graduate� Dormitory”� tab� on� the�

Academic� Notice� Board,

You� are� also� encouraged� to� review� the� interior� photos� of� the� dormitory�

provided� below.

● 학사공지�게시판�바로가기� LINK�

https://www.gist.ac.kr/kr/html/sub05/050209.html?mode=L&category=10
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대학원 생활관 내외부 사진(참고용) 

NO 내�용

1

대학원�생활관(건물번호�W4,� 사감실)� 입구�및�로비,� 동별�안내�사진

2

생활관�내부�호실� (대학원생활관� 1동/2동/6동)
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NO 내�용

3

공용공간_공용샤워실/공용세면실
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NO 내�용

4

공용공간_공용화장실(여)

5

공용공간_자율세탁실(4동,5동� 1층)

6

유료세탁실


